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ELEna CzAaSzczyNA

Leksyka w gwarach polnocnej Rosji
na przykladzie slownictwa demonologicznego

Abstrakt. Rosyjska potnoc to obszar kulturowo chroniony, w ktorym w duzej mierze za-
chowaly sig tradycje rosyjskiej kultury ludowe;j i tradycyjny $wiatopoglad rosyjski. Dialekty
poétnocnorosyjskie charakteryzuja sig¢ archaicznymi cechami na réznych poziomach jezyka;
tu takze wystepuje unikalne stownictwo. Szczegolnie interesujaca jest leksyka mitologiczna,
poniewaz odzwierciedla poglady i przekonania ludzi. W niniejszym artykule omoéwiono
stownictwo zwiazane z nazwami duchow, ktore mieszkaja w domach i réznych innych for-
mach architektury péinocnej Rosji. Leksemy te analizowane sa pod wzgledem semantyki,
stowotworstwa, pochodzenia i wystgpowania na danym terytorium.

Abstract (Dialectal words in the northern part of Russia on the example of demonic
vocabulary). The north of Russia is a culturally protected region where traditions of Russian
folkloric culture and traditional Russian world concepts are conserved. Northern Russian
dialects are characterized by archaisms in different linguistic levels, and vocabulary elements
are also unique. The mythological vocabulary is especially interesting, because it reflects the
concepts and convictions of people. This paper presents the vocabulary related to the spirits
which are living in houses and other buildings of Northern Russia. These lexemes will be
analyzed from the point of view of semantics, word formation, origin and occurrence in the
given aria.

W przestrzeni kulturowej narodu potnoc jest od dawna najbardziej chronionym
przed wptywami obcymi obszarem Rosji. Kultura ludowa péinocnej Rosji to kultura
rosyjska w swej pierwotnej postaci, nie tylko dlatego, ze na innych obszarach kraju
stare tradycje zanikajg. Kultura pétnocnej Rosji powraca do swoich korzeni i tworzy
nowe byty. W tym sensie poinoc rosyjska jest pierwotnym obrazem catej Rosji, istota
,rosyjskosci”.

Na terenie Rosji poétnocnej widzimy zardéwno pigkna przyrodg, jak rowniez niema-
lowane szare domy, kapliczki, ktorych widok zwykle dziwi cudzoziemcow, zwlaszcza
przybyszow z Europy Zachodniej. W porownaniu z kolorowymi, pigknymi domami
Norwegdéw wyrazna staje si¢ giegboka roznica pomigdzy dwoma kulturami, dwoma
jezykami przestrzeni — pétnocnorosyjskim i europejskim. ,,Nicodtacznym dazeniem
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Norwegow jest wyrazanie indywidualnej przestrzeni w jej nadmiernej dekoracji, pod-
kreslanie jej jasnymi kolorami” (TepeOuxun 1999: 23). Jasne kolory norweskich domow
podkreslaja indywidualnos¢ ich wiascicieli, odzwierciedlaja takie cechy mentalnosci,
jak indywidualizm i skonczonos¢, ktére wyrazaja si¢ w regularno$ci. Zamiast tego w
Rosji mamy domy bezbarwne, szare. Jednak bezbarwnos¢, szaro$¢, naturalno$¢ rosyj-
skiej przestrzeni skorelowana jest z pojeciami syntezy, nieskonczonosci i wiecznosci
catej przyrody. Takim klimatem potocnych wsi rosyjskich bardzo zaskoczony byt Elias
Lonnrot, ktéry po pobycie na potnocy Rosji konstatowat, ze ,,tu nie ujrzymy panskiego
dworu dekorujacego nasza okolicg, domow bez wyjatku harmonijnie malowanych w
kolorze czerwonym; nawet koScioty nie sa malowane, 1, jak wszystkie inne budynki,
posiadaja naturalny kolor drewna”. (JIéanpot 1985: 289). Podobnego zdania byt rosyjski
historyk Kluczewski, ktory pisal, ze ,,wszystko jest tu migkkie, kontury sa delikatne,
przejscia niewyrazne, skromne, niesmiate, nawet dzwigki 1 kolory, wszystko przesy-
cone jest spokojem i robi pozytywne wrazenie.» (KmoueBckuii 1987, t. 1: 87). Domy
W ogromnej przestrzeni rosyjskiej nie sa widoczne; poprzez naturalny kolor drewna
wtapiaja si¢ w krajobraz, przez co zwykle wyrazna granica pomigdzy ludzkim dzietem
kultury a boska natura, tak charakterystyczna dla europejskiego krajobrazu kulturowego
i przyrodniczego, ulega prawie catkowitemu zatarciu (TepeOuxun 1999:.24).

Nalezy podkresli¢ szczegodlna role przestrzennosci w budowie kultury rosyjskie;j.
Wspotzaleznos¢ przestrzeni i czasu jest tu inna niz w Europie. Czas zawarty jest
w przestrzeni. Historia Rosji charakteryzuje si¢ odwrotnym biegiem czasu, od konca do
poczatku, swoista inwersja migdzy czasem i przestrzenia. Przyszto$¢ ustala przesztosé.
Obcokrajowcy postrzegaja Rosje jako §wiat stworzony na podstawie regut odwrotne;j
perspektywy. I od wiekdw nic sig tu nie zmienito.

Na terenach pétnocnych wystepuja najbardziej archaiczne, ze wzgledu na oddale-
nie od reszty $wiata i izolacjg, gwary rosyjskie. Leksyka gwar péinocnych wywotuje
szczegOlne zainteresowanie uczonych. Leksyke te badali migdzy innymi W. J. Derja-
guin, T. I. Kogotkova, O. G.Gecowa, L. P. Komyagina i wielu innych. W niniejszym
artykule zawarto wyniki badan dialektologicznyh autorki, przeprowadzonych w ré6znych
rejonach obwodu archangielskiego (m.in. pleseckim, kargopolskim, pinezskim, shen-
kurskim). Leksyka gwar poinocnych zostata przebadana w ramach leksyki nasteujacych
grup tematycznych: nazw budynkow, przedmiotow gospodarstwa domowego, roslin,
zwierzat itp. Szczegodlne miejsce zajeto stownictwo mitologiczne.

Skoncentrujmy si¢ na czegsci stownictwa mitologicznego — leksyce demonologicz-
nej. Badanie stowianskiej demonologii jest istotne we wspolczesnej nauce. Naukowcy
odkryli, ze u podstaw wszystkich tradycyjnych pojeé o stworzeniu §wiata leza wierze-
nia. Wierzenia te zwigzane sa z postaciami z tzw. ,,dolnej” mitologii, czyli z r6znymi
duchami. Leksyka demonologiczna jest archaiczna, stabilng i odpowiednio zamknigta
warstwa stownictwa.

Leksyka ta na przetomie XIX 1 XX w. zostala zarejestrowana i zanalizowana m.in.
przez S. A. Tokariewa, D. K. Zelenina, S. W. Maksimowa. Wazna praca w tym zakresie
jestmonografia O. A. Czerepanovej pt. Mitologiczne stownictwo potnocnej Rosji (1983),
ktora poswigcona jest osobliwosci istnienia stownictwa w gwarach pdtnocnej Rosji.
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Wierzenia demonologiczne sg obecne we wszystkich obszarach i gatunkach kultury
ludowej. Poganstwo rozni si¢ od chrzescijanstwa szczegdtowa analiza budowy §wiata i
tworzenia jego sakralnych map. Chrzescijanstwo znajdowato si¢ w sakralnym centrum
mapy $wiata, a poganstwo bylo wyrzucone na peryferig ,,szatanska”. Duchy s w sta-
nie wywotywac i leczy¢ choroby, szkodzi¢ lub pomagaé cztowiekowi. Klasyfikacja
duchow zaproponowana przez A. S. Tokariewa (1958) dzieli je na trzy glowne grupy:
duchy natury, duchy domowe i zte duchy. Ale czg¢sto granice pomigdzy nimi s nieostre
1 wszystkie duchy nazywa si¢ ,,nieczystymi”. Gdzie mieszkaja duchy? W geograficznych
makroprzestrzeni 1 mikroprzestrzeni zwiazanej z codziennym zyciem wspolistnieja
»CZyste” 1 ,,nieczyste” miejsca. Nieczyste miejsca to np. taznie, stodoly, bagna, lasy
itp. Miejsca nieczyste uwazane sa za obszary, w ktorych zyja duchy. W czasie swego
zycia cztowiek przebywa zarowno w ,,czystych”, jak i ,,nieczystych” miejscach. Jednym
znajwazniejszych miejsc w zyciu cztowieka jest jego dom. Dom byt takze zamieszkany
przez duchy. Przyjrzyjmy si¢ réznym duchom domowym.

1. Duchy domowe

Wsrod duchow domowych najbardziej znany byt domowoj (domosour) — ,,ayx
XpaHUTEIb U OOWTUUK JioMa”. Kynun dom u ¢ domosvimu. Ysuoams 0omo020 K bede,
k cmepmu. (Janp). Wiara w niego byta powszechna. Pochodzenie tego ducha zwiazane
jest z pozostatoscia kultu przodkéw. Naukowcy sadza (np. P. S. Efimjenko), ze duch
ten pojawit si¢ w zwiazku z poganskim kultem ognia u starozytnych Stowian. Kiedy
Stowianie przeszli z koczowniczego na osiadly tryb zycia, to kult ognia zamienit sig
w kult ogniska. P6Zniej, pod postacia ognia zaczgto reprezentowac dusze przodkow.
Ognisko zostato ozywione i zmienito si¢ w dziadka-domowego. (Epumenko 1877).
A. N. Afanasjew taczy pomysty dotyczace 0omogoeo z duchem przodka, ktory mieszka
w domu. Stad przekonanie, ze nowe mieszkanie wtedy bgdzie bezpieczne, gdy umiera
glowa rodziny. Wtedy dom dostanie swojego domowego. Dlatego tez uwazano, ze
najpierw umrze ten, kto pierwszy wejdzie do nowego domu. Wymagano, aby do domu
wchodzit najstarszy (AdanaceeB 1994). Dzisiaj wpuszcza si¢ do domu kota przed
przekroczeniem jego progu przez ktéregokolwiek z domownikow. Wyglad tego ducha
opisywano roznie. Przypominat starego cztowieka z dtugimi wtosami i broda. Czasem
domowoj miat posta¢ zmartego wlasciciela domu. Nieraz przybierat on wyglad kota,
psa, weza lub zaby.

Do jego funkcji nalezy przepowiadanie przysztosci, szczgsliwych i nieszczesli-
wych wydarzen. Ostrzega on ptaczem przed nieszczgsciami. Domowoj moze dotknaé
cztowieka w nocy. Jesli ma ciepta i przyjemna tape oznacza to, ze bgdzie dobrze, tapa
naga i zimna—wrozy nieszczescie. Najbardziej nieprzyjemne wybryki tego ducha, w co
wierza mieszkancy Pomorza i Karelii, to uduszenie we $nie i porwanie nieochrzczo-
nego dziecka. Domowoj moze porwac dziecko i pozostawi¢ zamiast niego potworka.
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Na Pinege (obwdd archangielski) nadal pozostawia si¢ temu duchowi garnki kaszy,
ktore umieszczane sg w piecu, lub kawatki chleba. W przypadku, gdy nastgpnego dnia
domowoj dotknat zywnosci, to wlasciciele domu beda szczesliwi. Jesli zywnosci nie
dotknat, to wlasciciele domu beda nieszczesliwi. Stowo domosoii ma pochodzenie
ogolnostowianskie. Jest forma literacka.

Grupa nazw tego ducha w rosyjskich gwarach poétnocnych jest bardzo zroznicowa-
na. Mozna wérdd nich wyr6zni¢ m.in. takie jak: domosudywxo, bamaman, eamaman,
OYKHAMKA, HCUXAPD, OOMONCUP, CYCEOKO, X035uH, 0odpoxomywka. Stowa te maja kilka
roznych rdzeni: oom, bamam, O6yk, sicux, scup 11in. (oczywiscie najwigcej jest wyrazow
z rdzeniem dom: 0oMOBUOYUIKO, QOMOBYULIKO, OOMOBEIOUIKO, OOMOBUXA).

W obwodzie wotogodskim uzywana jest forma domosuodyuixo oraz forma rodzaju
zenskiego domosuxa (CPHI'). Natomiast forma domosyuixo zarejestrowana zostata
w obwodzie archangielskim. Forma domogerowiko wystgpuje w rejonie primorskim
obwodu archangielskiego: domoserowxu-mo onu nakocmausvr (KAC). W tej grupie
znajdujemy stowa z sufiksem -yuwx (1owx), -ux.

Istniejq takze nazwy tego ducha z rdzeniem 6amam: 6amaman, bamamywxo. ba-
mamanwl modxce 3aniemym, kak pyxamu conoma niemena (AOC); Bamamyuixo 6 domy,
oxono neyku (AOC). Stowo 6amaman powstato z przeksztatcenia amaman (6amamarn)
pod wptywem 6amst, bamiowxa (Pacmep). bamaman zanotowane w rejonach lenskim,
kotlasskim obwodu archangielskiego (AOC). Stowo 6amamywxa w gwarach obwodu
archangielskiego wystepuje powszechnie. W rejonie krasnoborskim wystepuje wariant
fonetyczny eéamamywxo: Bamamywxo 6o cre 3a0asum (AOC).

Kolejna grupa nazw tego ducha ma rdzen 6yx: Oyka, bykano, byknamxa, Oyxanaii, Oy-
kapuya: Hooe ocmagw, a mo ewitioem Oyka u3 noononwvs. B nomévxu notioém pobeHox, cka-
arceutv emy:. ,, A mam oykano, ne xoou!”. Byknamxa, enuxo, eonocwl pacnycmuna (AOC).

Duch domowy wystepuje takze pod nazwa 6yxa. Stowo to pochodzi prawdopo-
dobnie z mowy dziecka 6y. Wedtug Dala, 6yxa to ,,cztowiek surowy”. Fasmer uwaza
natomiast, ze jego zapozyczenie od staroislandskiego Bokka (osoba, duch) nie jest
mozliwe. (Pacmep) Stowo 6yxa rozpowszechnito sig na pdtnocy i pénocnym wscho-
dzie. Bykano utworzone przy pomocy sufiksa -1- lokalnie wystgpuje w rejonie welskim.
bykanko — duch domu (Bom 6yxanxo-mo mebs. (CPHI)). bBykanywxo — He wiymu, a mo
oyxanywko npudem. Forme rodzaju zenskiego Oykramxa tworzy si¢ za pomoca sufiksu
-namk. Rozpowszechniona ona jest w rejonie Onega. Dla gwar péinocno-wschodnich
typowe sa formy: 6yxarnail, 6yxanxa, 6ykapuya, oyxapka. Biorac pod uwage powyzsze
uwagi, mozna stwierdzi¢, ze forma 6yxa wystepuje jedynie w dialektach péinocnych
(lokalnie takze 6yxano, Oyknamxka).

Inne nazwy tego ducha to: sapaxman, sapaxmannuya: Ha 06ope sudena éapaxmana
¢ sapaxmannuyeti (AOC). Pochodzenie stowa sapaxman jest niejasne. Stownik Dala
zawiera stowo sapatidams ‘krzyczaé, hatasowac’ i egapaxoboums ‘pracowaé niedoktad-
nie’ ([lamw 1: 164). Forma sapaxmannuya w rodzaju zenskim wystepuje wylacznie
w rejonie senkurskim (AOC).

W gwarach potnocnych spotykamy grupe wyrazéw potaczonych wspdlnym
rdzeniem orcup: srcuposux, domodxcupro, domoxcupnux. W stowniku Dala stowo orcup
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oznacza ,,bogactwo, pomysInosc¢, luksus”. ([lans). Jest to prawdopodobnie zwiazane
z troska oomosoeo o rodzing. Stowo orcuposux typowe jest dla gwar potnocnych.
Stowo domoorcupro utworzone zostato przez potaczenie dwoch rdzeni: dom 1 scup:
OH Kkak oomodcupxo ece kapayaum cuoum. Slowo oomoscupnux zarejestrowano takze
w Karelii (CPHI).

Podsumowujac, mozemy stwierdzié, ze w tej grupie stow uzywane sg sufiksy -x,
ux, Huk. Stowo domoorcupro jest lokalne, stowa: srcuposux, domoscupnux to dialekty
poocne.

2. Duchy malej architektury

W wierzeniach péinocnorosyjskich wystepuja duchy matej architektury, takie jak:
OaHHUK, 080POBOU, eYMEHHUK, ambapHuk. Zatrzymamy si¢ na interesujacym stowie
bannux. bannux znany jest tylko wérod mieszkancow potnocy, poniewaz tutaj buduje
si¢ taznie. Laznia uznawana byta za miejsce nieczyste, znajdowata si¢ najczgsciej na
granicy osiedli (z tylu domu, w poblizu rzeki, jeziora). Cztowiek, ktory odwiedzit taznig,
nie mogt is¢ w tym samym dniu do cerkwi. Ze ,,ztym” charakterem tazni §cisle zwiazane
sa pojecia o duchu mieszkajacym w tazni — bannikie. hannux jest nie tylko mieszkancem
tazni, ale on przede wszystkim ustala normy postgpowania w tazni, karze za ich tamanie.
Wsrod wszystkich duchoéw domowych 6annux jest najbardziej niebezpieczny. Zrodet
wierzen w bannika S. A. Tokariew upatruje w strachu przed zagrozeniem, jakim bylo
uduszenie lub spalenie si¢ w tazni. W tazni nie mozna byto mowié¢ glo$no, hatasowad,
przebywac po pétnocy. Za to mozna byto zaptaci¢ zyciem (Tokapes 1958).

Na Pinegie w roli 6annuxa wystgpuje kobieca istota, ktora nazywa si¢ 060epuxoii.
Ro6zni sig ona od innych duchéw wyjatkowa ztosliwoscia i okrucienstwem swojego
charakteru. Za najmniejsze naruszenie rytuatu w tazni o6depuxa karze. Niebezpiecznie
byto my¢ si¢ w tazni w trzeciej kolejnosci. Trzecia bowiem korzystata z tazni o60epuxa,
dla ktorej zostawiato si¢ goraca wodg, a na potce kawatek mydta. Jezeli o tej porze do
tazni kto$ przyszedt, o60epuxa mogta zedrze¢ z niego skore, ktdra zawieszata na piecu,
a ciato chowata pod podtoga. Obderihg przedstawiono jako wtochata dziewczyng lub
kobietg. Mogta ona przybierac posta¢ czarnej kotki z btyszczacymi oczami.

Innymi nazwami ducha }azni sa m.in.: 6aennsiil, 6atinux, 6aenwux, OaiHywKo,
batinuyex.

Wyrazy utworzone od stowa 6aiina. Baennvui — Batina-mo y mens ecms, 0a
baennoti mam youc 08a eooa scusém (KAC). baiinux — z sufiksem -nux. Na poétnocy
wystepuje wszedzie: Baiinux mebs sozomem (AOC). Baenwux — wystepuje w okolicy
Nyandomy: 4 6 6atinst scun baenwux. (KAC). baiinywixo — stosowane jest wylacznie
w rejonie lesukonskim: Panvuie cogopunu: no3oHo ne moumecs, OAUHYUIKO 3A0a6Um
(AOCQ). hatinuuex — notowany jest w rejonie Pinegi (AOC): Wyrazy z rdzeniem 6atin
tworzone sa za pomoca suffiksa -nux, wuk, yuwx, uex.
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Do nazwy ducha tazni w pétnocnych gwarach uzywane sa formy ztozone: 6a-
enuwlll 0yx, baenmwvlll Jcuxaps. Wyrazy te wystepuja w rejonie pleseckim obwodu
archangielskiego (Kenozerie): Osunnuiii 0yx 000pwitl, a baennvlii — 310u. baennwii
arcuxape. Baennuiil srcuxaps yénosexa Mooicem 3aKomMKamy, CNpauiudarom, MOJICHO il
nomvimscsi (KAC).

U mieszkancow rosyjskiego Pomorza o acuxape istnieje powiedzenie: JKuxapw
— naxapv — kocmsanas 6opooa. W $wiadomosci Pomorzan orcuxape jest bardzo zly.
Kocmsnas 6opooa scuxaps wiaze sig z kosciana noga Baby Jagi. Postaé ta wystepuje
w pogrzebowym rytuale, w ktorym rozcztonkowuje si¢ ciata na kawatki. W rytuale
taziebnym znajdujemy motyw $mierci i zmartwychwstania, majacy na celu odrodzenie
cztowieka zarowno fizyczne, jak i duchowe. Naukowcy twierdza, ze taznia byta $wia-
tynig poganska — centrum, w ktérym odbywat si¢ caty system rytuatéw — od urodzenia
cztowieka az do jego $mierci. B. A. Uspenskij pisal, ze 6ansa npeocmasnsem coboti
domawnuii xpam Bonocy (Yenernckuid 1982: 154).

Wszystkie nazwy ducha tazni utworzone sa sposobem sufiksalnym. Wszystkie
one sg wytacznie rosyjskie. Poniewaz w innych gwarach samo pojecie ducha tazni nie
istnieje, dlatego stowa te wystepuja tylko w gwarach potnocnych.

W tej sytuacji mozna stwierdzié, ze wigkszos¢ stow w grupie leksyki nazw ducha
domowego to stowa rosyjskie (bamaman, 6yxa, eapaxman, 006pOXOMYUIKA, HCUPO-
sux). Wszystkie zarejestrowane sa na terenie Rosji pénocnej. Gtownym sposobem ich
tworzenia jest metoda sufiksalna. Nieczgsto uzywane sa sufiksy -yux (rowx): bamama-
Hywiko, oomogerouiko, cydhd. -x: domoocupko. Rzadko takze uzywane sa sufiksy -os:
00OMOBOLL, ~HUK: OOMOINCUPHUK OTAZ -AH: BAPAXMAH, -]I. OVKAJLO0, ~HAMK: OVKHAMKA.

Stownictwo demonologiczne jest zatem zamknigta warstwa leksykalng uzywana
na terenie Rosji pétnocne;j.

Bibliografia

Adanacses, A. H. 1994: Ilosmuueckue 6033penus criasan na npupooy. PenpuatHoe uznanue 1865-
1869 rr. Mockaa.

Ednmenxo, I1. C., Mamepuanv: no smuozpagpuu pycckozo nacenenus Apxanzensckoui 2ybepHuil.

3enenun, J. K. 1991: Bocmounocnasanckas smuozpaghus. Mocksa.

3enenun, Jl. K. 1916: Ouepxu pyccrou mugponocuu. Bem. 1. Ilerporpan.

3enenun, 1. K. 1912: K 6onpocy o pycanxax (Kyivm nokouHuKo8, ymepuux HeecmecmeeHHol CMepmvio
y pycekux u 'y ¢hunnog). Cankr-IlerepOypr.

Kmrouesckuii, O. B. 1989: Kypc pyccxoii ucmopuu. T. 1-4. Mocksa.

JIéunpor, 3. 1985: Ilymewecmsue Dnuaca JIénupoma. I1leTpo3aBoack.

npasonuxu. [B:] 1986: ,,JluteparypHsie myremecTsus”. Mocksa.

Maxcumos, C. B. 1903: Heuucmas, neseoomasn u kpecmnas cuna. Cankr-IlepepOypr.

Maxcumos, C. B. 1991: Muguv: napooos mupa. Dunmknonenus B 2-x T. Im.pen. Toxapes C. A. 2-e
u3g. Mocksa: CoBeTcKasi SHIIMKIIONE U,



Leksyka w gwarach pétnocnej Rosji na przyktadzie stownictwa demonologicznego 85

[erpyxun, B. fl., Arankuna, T. A., Bunorpangosa, JI. H., Toxcras, C. M. 1995: Crasanckasn
Mughonozus. JHIUKIONETUUECKUH cioBapb. MockBa: Jmmc Jlak.

Tepebuxun, H. M. 1999: Jlykomopwve. O4depku penurno3noit reocopun 1 MapuHUCTUKN CeBepHOI
Poccun. Apxanrensck: U3narensctso T1T7Y.

Tokapes, C. A. 1958: Dmnoepagus napooos CCCP. Mocksa: U3x-8o MI'Y.

Tokapes, C. A. 1990: U30pannoe. TeopeTndeckne 1 HCTOPUOTPAPHUECKIE CTATHH IO STHOTpadhu
U PEUTUSIM HapoJoB MUpa. MoCKBa.

Tomopos, B. H. 1973: O xocmonocuueckux ucmounuxax panneucmopuyeckux onucanuil. Tapry.

Tomopos, B. H. 1877: Tpyner stHOrpaduyeckoro oraena Mmmeparopckoro odmecTsa Io0uTenei
€CTECTBO3HAHUS, aHTPOMOJIOTHH U 3THOrpadguu npu MockoBckoM yH-Te. Ku.5. Brm.1. [ox
pex. H.A.Ilomosa. Mockaa.

VYenenckuid, b. A. 1982: @unonoeuueckue pasvickanus 6 obnacmu ciasaHcKux opesHocmeti. Mocksa.
154.

UYepenanoa, O. A. 1983: Mugonoeuueckas nexcuxa Pycckoeo cegepa. JleHUHTpas.

Objasnienia

AOC — Apxanrensckuit oonactrol cnosaps. [Tog pen. O. I. ['enooii. T. 1-13. Mocksa 1980-
2010.

Jans —  Jans B. . Torxoswiii cnosapw scugoco senuxopycckoeo sasvika. T. 1-4. Mocksa 1863-
1866.

KAC — Kaproreka roBopoB ApxaHreiabckoil obnmactu, xpaHsamascs B Jlabopatopun

apxeorpadun u nuanekronorun CesepHoro (Apkruueckoro) denepaabHOrO
yHuBepcuteta uM. M.B.Jlomonocosa
CPHI' — CrnoBapb pycckux HapoaHbIX roBopoB. T. 1-43. Cankrt-IletepOypr 1965-2010.
dacmep — Dacmep M. Dmumonoeuyeckuii cnosaps pyccrkoeo azvika. T. 1-4. U3n-e 2-e. MockBa:
[Iporpecc 1986.






